ДОДАТОК № 2
                                                                           до оголошення, Проєкт 
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ

смт. Великий Бичків 			                               «__» ______________ 2022 року 
[bookmark: 20]
Великобичківська селищна  рада, в особі селищного голови Бурси Олега Івановича, що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування» (далі - Покупець), з однієї сторони, та _______________________________(далі – Постачальник), в особі ______________________, що діє на підставі __________________, з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Учасник приймає на себе зобов’язання передати Замовнику у власність товар згідно ДК 021:2015 ДК 03410000-7 –Деревина (Дрова паливні твердолистяних порід, Код за ДК 021:2015 – 03410000 – 7  Деревина), надалі - Товар, а Замовник зобов'язується сплатити і прийняти вказаний Товар.
1.2. Найменування та кількість товарів згідно додатку № 1 (Цінова пропозиція). 
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені, згідно Закону України «Про публічні закупівлі», залежно від реального фінансування видатків Замовника. 
1.4. Договірні зобов’язання виникають в межах кошторисних асигнувань, затверджених у встановленому порядку для Замовника.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Учасник має забезпечити поставку деревини довжиною від 10 см до  120 см., товщиною від 10 см до 70 см. Допустиме відхилення по довжині і товщині – до 2 %.  
2.2. Для підтвердження якості товару по мірі поставок та щодо кожної окремої партії товарів учасник повинен  надавати  супровідні документи, що підтверджують походження, якість, відповідність  товару державним стандартам.
2.3. При прийомі товару, обсяг товару має відповідати обсягу, який зазначений у супровідних документах.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Сума цього Договору становить – _____________ грн (_________________________________гривень__________________копійок) , як ціна тендерної пропозиції, яку визначено найбільш економічно вигідною. Сума  цього Договору  є орієнтовною, може бути зміненою у зв’язку із реальним фінансування видатків Замовника.
3.2. В ціну Товару включено витрати на навантаження, транспортування, розвантаження.
3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін в залежності від реального фінансування видатків, шляхом укладання додаткової угоди.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки з постачальником здійснюються шляхом перерахування коштів на поточний рахунок учасника після поставки товарів з відстрочкою платежу та з урахуванням фінансування видатків замовника.
4.2. Оплата проводиться на поточний рахунок Учасника, який вказаний в даному Договорі.
4.3. Оплата проводиться з урахуванням реального фінансування видатків.
4.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 30 (тридцяти) календарних днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.


5. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Термін поставки Товару – до 30.09.2022 року. Постачальник зобов'язаний доставити деревину у відповідності до заявок Замовника до закладів та установ зазначених у додатку № 2 до даного договору (при несприятливих погодних умов за згодою замовника строк поставки може продовжитись).
5.2. Місце поставки Товару за адресою: згідно додатку №2 до договору.
5.3. Товар постачається Учасником, його власними або орендованими спеціалізованими транспортними засобами.
5.4. Поставка Товару здійснюється не пізніше десяти робочих днів з моменту отримання відповідної заявки Замовника.
5.5. Поставка Товару здійснюється в обсягах, зазначених у заявці Замовника, що складається відповідно до фактичної потреби.
5.6. Постачання Товару здійснюється за накладними, в яких Учасником обов’язково зазначено: назва Замовника і одержувача Товару; номер і дата Договору; асортимент (найменування) Товару; одиниця виміру Товару; кількість одиниць; ціна за одиницю (без ПДВ); сума всього за накладною (без ПДВ), а також загальна сума накладної з окремим зазначенням розміру ПДВ.
5.7. При поставці кожної партії Товару Постачальник зобов’язаний одночасно з накладними на Товар надати Замовнику повний комплект завірених належним чином копій усіх чинних супроводжувальних документів на Товар, що підтверджують його походження, якість, та наявність яких вимагається чинним законодавством України (зазначені в розділі Договору «Якість товарів»).
5.8. Прийом Товару по кількості та якості здійснюється уповноваженою особою Замовника в/або без (на розсуд Учасника) присутності представника Учасника в порядку, який визначається діючим законодавством України. 
5.9. Товар вважається переданим по кількості та асортименту: після підтвердження Замовником відповідності поставленого Товару усім необхідним супроводжувальним документам та наступного за цим підписання накладних уповноваженими на те особами Сторін. 
5.10. Кількість товару, що є предметом Договору, може бути змінено в залежності від виділених асигнувань та потреб Замовника. 
6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов'язаний:
-	сплачувати за поставлений Товар згідно умов цього Договору;
-	приймати поставлений Товар при виконанні умов цього Договору.
6.2. Покупець має право:
-	достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Учасником, повідомивши про це його у строк не раніше ніж через 5 днів після дати кінцевого строку виконання Учасником поставки Товару за розпорядженням Замовника;
-	контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
-	зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору шляхом укладення відповідної додаткової угоди;
-	повернути рахунок Учаснику без здійснення оплати у разі неналежного оформлення накладних та супроводжуючих документів або відсутності документів на Товар, що підтверджують його якість і походження, та наявність яких вимагається чинним законодавством України.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
-	забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
-	забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам цього Договору;
-	забезпечити належне оформлення накладних та супроводжуючих документів на Товар а також надання Замовнику документів, що підтверджують якість і походження Товару, та наявність яких вимагається чинним законодавством України.
6.4. Постачальник має право:
-	своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
-	достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Замовником, повідомивши про це його у строк не менше ніж за 5 днів.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань за цим Договором винна Сторона сплачує пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожен день прострочення терміну оплати або поставки товарів від вартості несвоєчасно оплачених або поставлених товарів.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
1.	за поставку Учасником неякісних товарів стягується  штраф  у  розмірі  двадцяти відсотків   вартості  неякісних  товарів; 
2.	за порушення строків поставки товарів стягується пеня у розмірі  0,1 відсотка  вартості товарів,  з яких допущено прострочення поставки за кожний день прострочення, а за прострочення понад  тридцять  днів  додатково  стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
7.4. У випадку неможливості однієї із Сторін виконувати свої зобов’язання по Договору така Сторона письмово попереджає Замовника про події, які заважають їй виконувати прийняті зобов’язання протягом 3 днів з моменту їх виникнення. У разі коли строк дії таких обставин продовжується протягом 20 і більше днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір, повідомивши про свій намір іншу Сторону, шляхом надсилання їй проекту відповідної додаткової угоди.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом п’яти днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються органом, уповноваженим видавати такі документи.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Учасник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору. 

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

10. ПОРЯДОК ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ
       10.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, вказаних згідно  12.2 та оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід`ємною частиною. 
       10.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.
       10.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
       10.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом.

11. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
11.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
11.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
· якості поставленого Товару;
· розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку поставки Товару;
· розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
11.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості поставленого Товару, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі – Санкція).
11.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником на електронну адресу Постачальника _________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника  __________________________________), передбачений Договору. Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника  про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.

12. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) і діє до «31» грудня 2022 року.
12.2. У випадку істотної зміни обставин, якими Сторони керувалися при укладанні Договору, внаслідок чого товар перестане відповідати вимогам (потребам) Покупця, до Договору вносяться зміни, або його дія припиняється, що оформлюється додатковою угодою.

13. ІНШІ УМОВИ
           13.1. Дія Договору припиняється:
за згодою Сторін;
з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
[bookmark: _Hlk37331824]   13.2.  Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: _Hlk37331856]13.2.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів.
	13.2.2. збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання Договору. У разі коливання ціни товару  на ринку в межах до 10 % від ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Покупця щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни товару на ринку підтверджується довідкою(ми) або листом(ми) (завіреними копіями цих довідки(ок) або листа(ів)) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку товару, що є предметом закупівлі за цим Договором.  Зміна ціни за одиницю товару можлива тільки за умови здійснення поставки товару за раніше встановленою ціною у розмірі 40% від суми договору згідно п.3.1
[bookmark: _Hlk37331989]13.2.3. покращення якості товару за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі. Сторони можуть внести зміни до договору у випадку покращення якості товару  за умови, що така зміна не призведе до зміни товару та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики товару.
[bookmark: _Hlk37332331]13.2.4. продовження строку дії договору та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Строк дії Договору та виконання зобов`язань може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Покупцем у момент виникнення об’єктивних обставин (виходячи з їх особливостей) з дотриманням чинного законодавства.
[bookmark: _Hlk37332584]13.2.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. Сторони можуть внести зміни до Договору у разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів).
[bookmark: _Hlk37332818]13.2.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування. Сторони можуть внести зміни до Договору у разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування, які мають бути включені до ціни договору, ціна змінюється пропорційно до змін таких ставок та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави.
[bookmark: _Hlk37332956]13.2.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни у разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому, підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або держави щодо  встановлення регульованих цін. 
[bookmark: _Hlk37333018]13.2.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі» (надалі-Закон). Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Дані зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору. 20% буде відраховуватись від початкової вартості укладеного Договору про закупівлю.
13.3. Договір про закупівлю є нікчемним у разі:
[bookmark: _Hlk37333083][bookmark: n1081]якщо замовник уклав договір про закупівлю до/без проведення процедури закупівлі згідно з вимогами Закону;
[bookmark: n1082]укладення договору з порушенням вимог частини четвертої статті 41 Закону;
[bookmark: n1083]укладення договору в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті 18 Закону;
укладення договору з порушенням строків, передбачених частинами п’ятою і шостою статті 33 та частиною сьомою статті 40 Закону, крім випадків зупинення перебігу строків у зв’язку з розглядом скарги органом оскарження відповідно до статті 18 Закону.
             13.4. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по зазначеним у цьому Договорі адресам та телефонам Сторін. 
              13.5. Якщо інше не передбачено умовами Договору, зміни, доповнення та розірвання даного Договору оформлюється шляхом укладання відповідної додаткової угоди (угоди), яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід`ємною частиною. 
             13.6. Цей Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному екземпляру для кожної із Сторін.
             13.7. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін і скріплення печатками Сторін (за наявності).
             13.8. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст.8 Закону України «Про захист персональних даних».
13.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
13.10. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
13.11. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1 Невід’ємною частиною цього договору є:
· Додаток 1 – Специфікація;
· Додаток 2 – Об’єми та місце поставки товарів.

15. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

		ПОКУПЕЦЬ
Великобичківська селищна рада
90615, смт.Великий Бичків, 
вул. Грушевського,108
р/р UA128201720344210151000029783
р/р UA068201720344240150000029783
ДКСУ м. Київ
Код за ЄДРПОУ 04351446


Селищний голова Великобичківської селищної ради

_____________________    Олег Бурса

	ПОСТАЧАЛЬНИК




	
	



	





Додаток № 1
до Договору № ___ від «__» ____________ 2022 року
СПЕЦИФІКАЦІЯ № 1
	№
	Найменування товару 
	Одиниця виміру
	Кількість 
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн. 
	Ціна за одиницю  з ПДВ*, грн. 
	Загальна сума з ПДВ*, грн.

	1
	Дрова твердолистяних порід
	м. куб.
	70
	
	
	

	Загальна вартість пропозиції (цифрами та прописом) в т.ч. ПДВ*, грн.
	∑



	ПОКУПЕЦЬ

Великобичківська селищна рада
90615, смт.Великий Бичків, 
вул. Грушевського,108
р/р UA128201720344210151000029783
ДКСУ м. Київ
Код за ЄДРПОУ 04351446



Селищний голова Великобичківської селищної ради

_____________________    Олег Бурса
(підпис) м.п.

	ПОСТАЧАЛЬНИК






Додаток № 2
до Договору № ___ від «__» ____________ 2022 року

ОБ’ЄМИ ТА МІСЦЕ ПОСТАВКИ ТОВАРІВ

	[bookmark: _GoBack]Місце поставки товарів
	Кількість, м3

	90615, Закарпатська  область, Рахівський район, смт. Великий Бичків, вул. Грушевського, буд. 108
	8

	90620, Закарпатська  область, Рахівський район, смт. Кобилецька Поляна, вул. Павлюка, буд. 175
	20

	90621, Закарпатська  область, Рахівський район, с. Косівська Поляна, буд. 254
	5

	90610, Закарпатська  область, Рахівський район, с. Водиця, вул. Богдана Хмельницького, буд. 2
	17

	90616, Закарпатська  область, Рахівський район, с. Луг, буд. 107
	8

	90622, Закарпатська  область, Рахівський район, с. Росішка, буд. 108
	8

	90611, Закарпатська  область, Рахівський район, с. Верхнє Водяне, вул. Центральна, буд. 5, пожежна рятувальна частина 
	4
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Великобичківська селищна рада
90615, смт.Великий Бичків, 
вул. Грушевського,108
р/р UA128201720344210151000029783
ДКСУ м. Київ
Код за ЄДРПОУ 04351446



Селищний голова Великобичківської селищної ради

_____________________    Олег Бурса
(підпис) м.п.

	ПОСТАЧАЛЬНИК




















